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XXX Rejected rriaterial Trasporto a mezzo vettore
Posizione Quantita  U.M. Codice materiale Descrizicne materiale Peso netto  U.M,
001 35 PZ 2510314661 Scatola Frizione com 11550,000
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PALLET I.R. 2/100835
Colli Peso lordo Tipo trasporto 1D Trasporto Incoterms
1 PZ ' 11.550,000 KG
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Destinataric{}’ ~
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GO RNET _

iero, Floriana

Da: Altavilla, Cosimo P(\Z@@V S& b&i ‘OM (
Inviato: martedi 6 novembre 2018 23:45 1

A: Corti, Fabio N
Ce: ITB_DG_WLQ4; Ruggiera, Floriana; ITB_DG_K+N_TeamLeade bﬂ(@
Oggetto: Scarti Trimet IR 200000100835

Fabio,

Priorita: Alta ' /%%( @ WS)
| I 0

in area Incoming ci sono 35 sarti scatole 2510314661 da rispedire a Trimet, fo aggiornato il
Verbale N° 200000100835,

i pezzi si possono rispedire.

Cordiali saluti / Best regards / Meilleures Salutations / Mit freundlichen GriRen / Selamlar / B3 F{&

Altavilla Cosimo
STF Shift Support — B/IWLQ4 - Transmission Systems

.Magna Powertrain
-Via dei Ciclamini, 4
70026 Modugno (Bari) - taly

QFFICE +39 080 5858668 (internal; 2668) R
Cosimo.altavilla@magna.com { ‘W
www.magna.com .

T80 0




(etonies

Ruggiero, Floriana —

N2
"

Da: Corti, Fabio
Inviato: lunedi 12 novembre 2018 16:43

A: Fiorentino, Ivana; Ruggiero, Floriana; 'Lorenzo Derénzo'; 'Angelo Sveva',
francesco.bitritto@svevatrans.it /

Cc: Labartino, Giorgio; Mincuzzi, Michele; Cigério, Vincenzo; Consalvo, Viviana; Altavilla,
Cosimo

Oggetto: ' R: Scarti Trimet IR 200000100835

Allegati: DDT reso Trimet 12nov2018.pdf; CMR_ - Trimet 12nov2018.pdf

| 2sjo\ (¢ 66l fﬁ% 2S

si prega di prendere visione della bolla e CMR allegata per rispedire il materiale vs. fornitore.
Si prega di caricare su primo mezzo disponibile: materiale in area spedizioni.
Grazie

Cordiali saluti / Best regards / Meilleures Salutations / Mit freundlichen Griiien / Selamiar / B E{& ?(‘mm d )
(£ S&EBDROW)
- Fabio Corti /A

Logistics Specialist, Transmission Systems

Magna Powertrain . %Q C_:A.'Z( o
DALY N

Da: Fiorentino, lvana

Inviato: lunedi 12 novembre 2018 14:35

A: Ruggiero, Floriana <F|oriana.Ruggiero@partner.magna.com>; Corti, Fabio <Fabio.Corti@magna.com>

Cc: Labartino, Giorgio <Giorgio.Labartino@magna.com>; Mincuzzi, Michele <Michele.Mincuzzi@magna.com>;
Cisario, Vincenzo <Vincenzo.Cisario@magna.com>; Consalvo, Viviana <Viviana.Consalvo@magna.com>; Altavilla,
Cosimo <Cosimo.Altavilla@magna.com>

Oggetto: R: Scarti Trimet IR 200000100835

ciao,
se mi aliegate un documento, se mi fornite i pesi e mi dite cosa ¢'é da fare, posso farlo io.

~ Da: Corti, Fabio

Inviato: lunedi 12 novembre 2018 14:12

A: Ruggiero, Floriana <Floriana.Ruggiero@partner.magna.com>; Consalvo, Viviana <Viviana.Consalvo@magna.com>;
Fiorentino, Ivana <lvana,Fiorentino@magna.com>; Cisario, Vincenzo <Vincenzo.Cisario@magna.com>

Cc: Altavilla, Cosimo <Cc§simo.AItavi[Ia@magna.com>
Oggetto: R: Scarti Trimet IR 200000100835

Viviana, non c’é: aggiungo ivana e Vincenzo se riescono a supportare.
Grazie

Cordiali saluti / Best regards / Meilleures Salutations / Mit freundlichen Griiken / Selamlar / H@ER

Fabio Corti
Logistics Specialist, Transmission Systems
Magna Powertrain :



Da: Ruggiero, Floriana

Inviato: lunedi 12 novembre 2018 13:00

A: Corti, Fabio <Fabio.Corti@magna.com>; Consalvo, Viviana <Viviana.Consalvo@magna.com>
Cc: Altavilla, Cosimo <Cosimo.Altavilla@magna.com>

Oggetto: R: Scarti Trimet [R 200000100835

REMINDER '

Cordiali saluti / Best regards / Mit freundlichen GriiRen

Floriana Ruggiero
Admin Supervisor

Kuehne + Nagel s.r.l.
c/o Getrag SpA

Via dei Ciclamini, 4
Modugno (Ba)

Office +39 080.5858-534 | internal: 2534
Mobile +39 3371413318 ,

Da: Ruggiero, Floriana

Inviato: giovedi 8 novembre 2018 15:50

A: Cortj, Fabio <Fabio.Corti@magna.com>; Altavilla, Cosimo <Cosimo.Altavilla@magna.com>; Consalvo, Viviana
<Viviana.Consalvo@magna.com>

Ogsgetto: R: Scarti Trimet IR 200000100835

Ciao,
novita in merito al peso + docs per queste scatole?

grazie

Cordiali saluti / Best regards / Mit freundlichen GriiRen

Floriana Ruggiera
" Admin Supervisor

Kuehne + Nagei s.r.l.
c/o Getrag SpA

Via dei Ciclamini, 4
Modugno (Ba)

Office +39 080.5858-534 | internal: 2534
Mgobile +39 3371413318

Da: Ruggiero, Floriana

Inviato: giovedi 8 novembre 2018 09;39

A: Corti, Fabio <Fabio.Corti@magna.com>; Altavilla, Cosimo <Cosimo.Altavilla@magna.com>; Consalvo, Viviana
<Viviana.Consalvo@magna.com> '

Cc: ITB_DG_WLQ4 <ITB DG WLQ4@magna.com>; ITB_DG_K+N_Teamleader

<ITB DG K+N Teamleader@magna.com>

Oggetto: R: Scarti Trimet IR 200000100835

Buongiorno,



. . .

per un disguidao ieri le scatole non sono state posizionate in area spedizione.

Le stanno portando in questo momento.

Per favore provvedete quante prima alla determinazione del peso e conseguente documentazione cost procediamo alla
spedizione in giornata.

Grazie

Cordiali saluti / Best regards / Mit freundlichen GriiRen

Floriana Ruggiero
Admin Supervisor

Kuehne + Nagel s.r.}
¢/o Getrag SpA

Via dei Ciclamini, 4
Modugno (Ba)

Office +39 080.5858-534 | internal: 2534
Mobile +39 3371413318

Da: Ruggiero, Floriana

Inviato: mercoledi 7 novembre 2018 11:35

A: Corti, Fabio <Fabio.Corti@magna.com>; Altavilla, Cosimo <Cosimo.Altavilla@magna.com>; Consalvo, Viviana
<Viviana.Consalvo@magna.com>

Cc: ITB_DG_WLQ4 <{TB DG _WLA4@magna.com>; ITB_DG_K+N_Teamleader

</TB DG K+N Teamleader@magna.com>

Oggetto: R: Scarti Trimet IR 200000100835

Ciao Fabio,
Santamaria sta provvedendo a portare in area spedizioni le 35 scatole.
Hanno gia il verbaie sui pallets,

Attendo docs
grazie

Cordiali saluti / Best regards / Mit freundlichen GriiRen

Floriana Ruggiero
Admin Supervisor

Kuehne + Nagel s.r.!.
¢/o Getrag SpA

Via dei Ciclamini, 4
Modugnc (Ba)

Office +39 080.5858-534 | internal: 2534
Mobile +39 3371413318

Da: Corti, Fabio

Inviato: mercoledi 7 novembre 2018 10:59

A: Altavilla, Cosimo <Casimo.Altavilla@magna.com>; Consalvo, Viviana <Viviana.Consalvo@magna.com>

Cc: ITB_DG_WLQ4 <[TB DG WLQ4@magna.com>; Ruggiero, Floriana <Floriana.Ruggiero@partner.magna.com>;
ITB_DG_K+N_Teamleader <|[TB_ DG K+N Teamleader@magna.com>

Oggetto: R: Scarti Trimet IR 200000100835

Grazie Mino,
attendo verbale proveniente dall’area spedizioni.

Cordiali saluti / Best regards / Meilleures Salutations / Mit freundlichen GroBen / Selamlar / EigE4E

3



Fahio Corti
Logistics Specialist, Transmission Systems
Magna Powertrain

Da: Altavilla, Cosimo

Inviato: martedi 6 novembre 2018 23:45

A: Corti, Fabio <Fabio.Corti@magna.com>

Ce: ITB_DG_WLQ4 <[TB DG WLQ4@magna.com>; Ruggiero, Floriana <Floriana.Ruggiero@partner.magna.com>;
ITB_DG_K+N_TeamLeader<ITB DG K+N TeamLeader@magna.com>

Oggetto: Scarti Trimet IR 200000100835

Priorita: Alta

Fabio,

in area Incoming ci sono 35 sarti scatole 2510314661 da rispedire a Trimet, ho aggiornato il
Verbale N° 200000100835,

i pezzi si possono rispedire.

Cordiali salut! / Best regards / Meilleures Salutations / Mit freundlichen GrlURen / Selamlar 7 E &

Altavilla Cosimo
STF Shift Support — B/WLQ4 - Transmission Systems

Magna Powertrain

Via dei Ciclamini, 4

70026 Modugno (Bari) - Italy

OFFICE +39 080 5858668 (internal: 2668)
Cosimo.altavilla@magna.com

www.magna.com
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